»je pa izreka kake cerke v ti ali uni besedi nerazlocna,
,jo pisi s tako cerko, ki jo pri nje izviru, ali pa pri
»,hje sklanjanji slisis; in ce se primerijo take imena
»ali besede, ktere ljudstvo razno izgovarja, bos prav
Hstoril, ako vselej to izvolis, kar je meci, ali lepo-
ysglasneje.“ — Po tem pravopisu vsa laznjivost v
pisanji, to je, vse nasprotje pisanja z izréko
popolnama neha, in z njim tudi vse, kar bravce in pi-
savce in zlasti ucence pri branji in pisanji moti, ali
jim nepotreben trud pri ucenji dela, vse nepotrebne vla-
dine in sneme od drugacne izreke in pisanja
besedi, in vse od tod izvirne spotike in overe umev-
nosti branja; zraven lega tudi marsikej, kar lepoto
pisanja in natisa manjsa, cerke nepotrebama mno-
zi, in lepoglasje nasiga jezika tujcam zakriva, ali
pa nerodnost nasiga pravopisa na znanje daje. V
celim pravopisu je skladnost in soglasje, vse vla-
dine so v njem skozi in skozi stanovitne brez sneme
ali odstopa; in kar tretjo zadene, ktera v tem, kar
slovna nedoloci, le kakor dober svet velja — ima verh
druziga se to posebno popolnost, de, ko bi jo slo-
vini (Redner) in pisavei stanovitne nasledovati hotli,
scasama jezik sam Kk veci in vsolnisi oliki in omiki
povzdigniti zamore.

Na zadnje naj mi dovolijo gosp. vrednik Novic na-
slednjo prosnjo: Naj poskusijo vcasih kako majhno pes-
mico, ali kak drug kratek sostavk na eni strani v na-
vadnim, na drugi v dosedej zlaganim pravopisu na-
tisniti. — Ako se pri takih poskusnjah oglasi veliko
bravcov in pisavcov, kterim ta nova sega pisanja ne do-
pade: je to znamnje, de doba se ni prisla za to ime-
nitno poprave; ako jih je pa vender vec in saj veci
del, kteri ji niso nasproti: se je pa poprimimo, ce
je mogoce, v edinosti, posebno sedaj, kjer se nova
doba odpera slovenski pismovini, in — in zapustimo
staro, tolikanj napcino, neskladno in nadlezno
sego pisanja, ce ravno smo jo od se toliko dedov in
preddedov prejeli. Zakaj nic ni nepomanjkljiviga in do-
verseniga v listih ¢loveske zgodovine; in vedno ,N a-
prej“ in ,Visej“ je velikotna navdaja (Aufgabe) vsih
narodov in casov! —T.

Odgoveor
na gosp. Resev odgovor.

Ako bi Vam jez hotel tako strastno (leidenschaft-
lich) odgovoriti, kakor ste Vi meni v 16. listu Novie,
bi rekel, de zasluzite, de bi Vas pri pervi priloznosti
kam za kakiga jezicniga pravdarja postavili. Saj ste
moje besede tako spacili,.de bi se mende te sluzbe
ne vstrasili. Tode tako strastno cendranje bi nikogar
resnice ne prepricalo. Torej strasti na stran, in mirna
pamet naj govori!

Djal sim popred, de ste Vi moje besede spacili,
in res je taka. V Vasim odgovoru beremo téle besede :
»Kakor hitro namrec castiti gospod prebere pismo svo-
jiga prijatla, ... ze tudi zagotovo vé, de v poglavitnih
in posebno v nasih normalnih Solah kateheti mladost
le v ptujim, nerazumljivim jeziku kersanske resnice
uce.“  Castiti gospod! prosim Vas, bodite tako dobri in
vzemite se enkrat 15. list Novic v roke, berite ga, in
svojo glavo zastavim, de ne boste v njem najdli, de sim
jez kje rekel, de g. g. kateheti poglavitnih in posebno
Vasih normalnih Sol mladost 1e v ptujim, nerazumljivim
jeziku ucé. Besedici: ,posebno“ in ,le“ ste — ne
zamerite — Vi pritaknili, in tako moj govor spacili.
Saj je mende vsakimu — tedaj tudi meni — znano, de
nemsina se pod absolutizmam ni mégla slovensine saj

»hujsi kakor perva.« Le toliko — so rékli gosp. pisa-
vec — naj ho za odgovor na smesnico in resnico gosp.
Podlipskiga. Vrednistvo,

iz perviga klasa popolnama izgnati. De ste ji Ié-
tas za las veci pravice dali, je bilo znano tudi meni.
Zatorej tudi nisim pristavil besedice: ,le.“

Moja beseda je le bila in bo, dokler je ne boste
resnicno overgli, de bi bilo bolje, ako bi se na
Slovenskim kersanski nauk v slovenskim jeziku uéil,
dokler se otroci nemsine dobro me nauce. Ce Vi te-
daj hocete moje misli ovreci, morate po mojih pro-
stih mislih *) z razumi dokazati, de slovenski otroci ze
v tako imenovanih nemskih solah v nemskim jeziku ker-
sanski nauk ravne tako dobro ali pa se boljSi razumijo
kakor ga razumejo v slovenskim. Vi mi morate ska-
zati, de ni res, de si ga tako v glavo zabijajo kakor
sim unidan rekel: mi morate skazati, de se ga po nemsko
ravno tako hitro ali pa se hitreje naucé kakor po
slovensko. Saj je cas tudi kaj vréden. Me morate pre-
pricati, de se tako ucenje zarés mora serca prijetii. t. d.
Hic Rhodus, hic salta! Prazno — ce ne prevzetno —
zabavljanje in pa puhlo ne ,ad rem“ spadajoce obraceva-
nje pa mojih misel nikdar overglo ne bo.

Kar solske sprasevanja zadene, Vam rad verjamem,
de se nasa dobroglavna mladina z velikim trudam tudi
v nemskim jeziku se precej dobro obnasa. Saj se se
spomnim, de sim tudi jez v nekim klasu véliki zvonec
nosil, desiravno sim se tako ucil, kakor sim undan pra-
vil. Ravno tako pa je tudi res,de je ze marsikteri slo-
venski mladene¢ zaté iz kersanskiga nauka pa tudi iz
drugih reci kljuko dobil, kér ni ,deutsch® znal, Saj
jez sim ze velikrat slisal, de je bila neznanost nemsine
te in une kljuke vzrok. Se clo v sedmi in osmi soli —
morebiti se se spomnite — so nam neki gospodje, ki so
jih nekteri Vinarje imenovali, ocitali, de nemsko ne
Zznamo, in so nas zaté hudo vertili. Verh tega pa me-
nim, de mi vender ne boste odrekli — sej se ni davno,
ko ste bili tudi Vi mojih misel — de bi se otroci v
maternim jeziku s pol manjsim trudam pol vec
naucili, in se Vam torej berz kot ne se boljsi odrezovali.

Na Vase vprasanja Vam pa po svoji prosti pameti
tole odgovorim:

K 1) tisti kateheti, ce se kje na Slovenskim znaj-
dejo, kterim je nemcija drazji kakor sreca blage mla-
dosti, so v resnici prav prav gerdi nemskutarji v prav
gerdim pomenu te gerde besede.

K 2) de bi le jez obcutljivo serce do mladine imel,
si nisim se nikdar domisljeval; marvec od vsaciga po-
steniga ucenika mislim, de po svoji pameti misli, de prav
z mladino ravnd. — Kaj pa de Vasi ,ultra Slovenci® v
ti reci mislijo, Vam ne vém povedati. Sicer pa bi rad
vedil, kakosen mora Slovenec biti, de bi ga neka
stranka Ljubljancanov ,ultra Slovenca“ ne imenova-
la? Kako mora preljubo ,Gleichberechtigung® raz-
uméti 2 Kakosne pravice sme za svoj narod in 8voj
materni jezik terjati? i. t. d. Ce se ne motim, ljudjé
marsikteriga z ,ultra Slovencam® pitajo, ki je ravno
toliko ,ultra Slovenec“, koliko so nekteri drugi v resnici
nemskutarji, desiravno so bili ze velikrat tako imencvani.
Kér mi je dobro znano, de ste Vi ze star Slovenec, **)

%) Ako mi pripustite kake misli in skusnje iméti.
Pisavec.

*¥) (¢itnisiga dokaza, kako goreci so gosp. Res za slovensino
v svoji domovini bili, ne moremo iskati, kakor je ta, Ki so
ga v 37. listu lanjskih Novic v veselje vsih rodoljubov dali
v sostavku »Ljubljancanje — Krajnci.«x Na svetu smo Vie
sicer mnogoverstne spremine doziveli; vender od gosp. Resa
Se terdno upamo, de kar so mesca kimovea pisali, mesca ma-
liga travna niso overgli, kér se tudi Ljubljana mi kaj
premenila od tistihmal, ko so pisali, rekoc: »Kér se je pre-
tecene mesce v nasi Ljubljani toliko nasprotnikov nasiga
slovenskiga naroda pokazalo, ki so se tako silno za zavezo
z Nemci poganjali, de je hilo po eni strani lahko misliti, de
so ti protivniki slovensine boljsiNemci, kalﬁor'Av::trlja'ncl2
kér pravi Krajnei terdno, srecno Avstrijo zelé, po drugt
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bi mi kaj zlo vstregli, ako bi mi v ti reci hotli kaj
maliga pokatehetati.

K 3) jez ne verjamem, in bi rad vedil, kdaj
in kje de sim terdil, de ni v poglavitnih in normalnih
solah nobeniga kateheta, kteri bi ne vedil presoditi,
koliko je mladosti mogoce storiti in kaj ji je Kkoristno.
Saj poznam veliko modrih in mladinoljubnih katehetov,
med ktere sim zmirej tudi Vas stel. Vender pa recem,
in ne oporecem, de bi tistiga kateheta jez, se vé de
jez — drugim pa svojih misel ne vrivam — med take
ne stel, kteri bi dan danasnji se terdil, de se mora
slovenski otrok z velikim in nepotrebnim trudam ker-
sanski nauk v nemskim njemu se malo ali pa saj ne
popolnama razumljivim jeziku uciti.

K 4) kar solske naprej- in nazaj postavljene in
vlado zadéne, sim jez téh misel: Nekteri solski go-
spodje so ze svojih knjizic tako vajeni kakor zvezde
svojih potov; torej jim je vsaka prenareja neprijetna in
zoperna. 'Tedaj se radi le stariga kopita derzeé, ce
tudi pamet in novi cas kaj noviga terjata. Drugi so, ki
bi radi v Solah marsiktero rec drugac iméli, pa so pre-
strasljivi, de bi si wupali svojim visjim kaj noviga
svetovati. So pa tudi taki, ki s casam naprej grejo,
in kjer so taki,se tudivsolah pozna. Zna pa tudi biti,
de kteri solski naprej- in nazajpostavljen se zmiram
misli, de je nemsina samozvelicavni jezik. Saj smo
v casopisih ze veckrat brali, de taki ljudjé se sémtertjé
zivé. — Vlada pa, in zlasti visoko ministerstvo, je do-
zda_; — kolikor se da po casopisih zvediti — kazala,
de je se preceJ pl‘l volji vse stare solske napake sca-
sama popraviti, ¢ce ji jih boste le resni¢no na znanje
dali.— Tukaj moram se to opomniti, de po mojih mi-
slih tiste postave, ki na Slovenskim v také imenova-
nih nemskih solah kersanski nauk po nemsko uciti ve-
Iévajo, se zamorejo ravno tako k stari sari steti, ka-
kor tiste, ki so ukazovale, de se ima v ljudskih solah
vse le po nemsko uciti.

Ko ste mi te vprasanja postavili, na ktere sim Vam
zdaj odgovoril, ste mi naenkrat — kakor strela iz jasniga
neba — rogé pomolili rekoc: ,Vi razkazujete po tem
takim ali veliko nevednost ali pa hudo voljo.“ Kar ,ne-
védnost“ zadene, naj Vam bo to odgovor, kar sim
ravno zdaj od 1. — 4. stevilke povédal. Zna biti sicer,
de se v kaki reci kaj motim; tode terdno sim preprican,
de ne tako zlo, de bi mi kdo ravno veliko nevednost
ocitati mégel. Povém Vam pa se to, de bom z vese-
ljem svoje zaumene popravil, ce mi boste z mozko ne
pa kercovito besedo njih napcnost dokazali. — Kar
pa ,hudobno voljo“ vtice, menim, de mi je nihce ne bo
pripisoval, ¢e pomisli,de sim iz ljubezni do znanja svete

strani pa, de mora nasa Krajnska dezela ce ne vec saj po-
lovico, prebivavcov nemskiga naroda rediti: sim sklenil,
nekoliko po dezeli okrog pogledati in viditi, ce prebivavei
Krajnske dezele zvunaj Ljubljane ravno tako mislijo in ¢u-
tijo, kakor nekteri Ljubljancanje, — pa g]e]te, ljube No-
VIce' kaj sim vidil? Po celim Kra,]nsklm je ves'narod vnet
za slovensino, za miliga Cesarja in za Avstrijo; vsi duhovni
brez razlodka. ravno tako cutijo in vsi so prepricani, de

Krajncam nobena srecna zvezda iz Nemskiga ne sije; le tu -

in tam se redko grajsak, ali kak ptuj, slovensino zatirajo¢
cesarsk sluzabnik, ali kako drugo spaceno gosposko déte
najde , ki terdi, de Krajnei lma,]o le od Nemcov, ne pa od
lastmga slovenskiga naroda in od dobrlga Cesama SV0jo sreco
pricakovati. Tako mislijo, cutijo in govoré na Gorenskim,
Dolenskim in Notrajnskim. Krajnei! recite, ali ni res taka!
Zato, verli domorodei v Ljubljani! nikar ne paszite na besede
nekterih Ljubljanskih nemsKkutarjev, na ktere lahko ober-
nemo hesede slavniga pevea »slavne heere«, ki pravi: »Sence
prebivavcov slavne Ljube! ko bi vas mogel iz grobov vvesti!
Vi bi vidili nesre¢o naroda in sramoto SVBth vhukov; ptuja
zeja nam ciza Kri zivljenja; sin ne poznd slave svojih oce-
tov, bahajoc se s suznostjo svojo,« Vrednistvo.

vére, ktera mi je cez vse, iz ljubezni do svojiga
zatertiga nareda in nase hudé z nemsino terpinc¢ene mla~
dine svoje misli povédal.

Koncaje le to se pristavim, de jez nikomur svo-
jih misel ne vrivam. Vsak naj sam sodi: kdo ima prav,
Vi ali jez. Sicer pa Se to recem, de sim zdaj v ti reci
poslednjic svoje misli razlozil, in de se ne bom z ni-
komur za zadnjo lovil

Kdor pa zeli zvediti moje imé, .naj castito vred-

nistvo Novic po njem pobara. Z Bogam! >

Neovicar iz Ijubiljane.

V nedeljo je bila po veclétni navadi delitev daril
nar pridnisim ucencam risarske sole obertniskiga druztva.
2 tolarja je prejel: Anton Lampic, tesarski podmoj-
ster; po tolarji so prejeli: Matija Skander, Ja-
kob Zakotnik, tesarska podmojstra; FrancPokra j-
Sek pasarski ucenec in pa Janez Vecaj, mizar-
ski podmojster. — Ucenci kmetijstva v slovenski Soli se
tako pridno drevesa cepiti vadijo, de zasluzijo ocitno
pohvaljeni biti; posebno hvalo pa zasluzijo gosp. bogo-
slovei. Taka pridnost bo kadaj v veliki prid nasi do-
movini. — Gosp. Janez Poklukar, ki so po odstopu
sedanjiga korarja gosp. Jozefa Poklukarja zacasni
ucenik duhovniga pastirstva bili, so poterjeni pravi
ucenik tega Imenitniga uka. — Divico orleansko,
izverstno delo nasiga slavniga Koseskiga, so zacéli
po vodilu svojih ucenikov peto- in sesto - Solei v vajo
lepiga in praviga govora v soli igrati; predigro so
unidan igrali; kmalo pride 1. djanje na versto. — Lju-
bljanski posti moramo v hvaloréci, de spostuje vstavno
enakopravnost; vsi dopisi in oznanila, ki nam jih v No-
vicnih zadevah poslje, so pisane v slovenskim jeziku,
To sicer ni ravno kaka imenitna rec, vender kaze pravo
voljo, vstavno ravnati —in ze to nas veseli. — Gosp. M.
Ambroz je prisel preteceni teden iz Dunaja v Ljubljano
in misli nekoliko casa pri nas ostati. — Skoraj vsaki dan
gréjo vojaki skozi Ljubljano ali na Ogersko ali na
Lasko. — Unidan so kupili za 200 gold. Ljubljanski
protestantl poleg koliseuma eno njivo, kjer si bojo
svojo cerkev sozidali. — Roka z mecem na hisi mestine
ﬂ'osposke v Ljubljani kaze po stari navadi, de se je so-
menj v Ljubljani zacel, ki bo 14 dni terpel — Danes
je velki zbor slovenskiga druztva v Ljubljani. — Nasi
dopisniki iz Ljubljane se zmirej lajajo in lazejo po
vunanjih c¢asopisih. Kér nimajo nobene zgodbe na-
tolcevati, so ti sovrazniki miri in domovine, ktere dobro
poznamo, Ce ravno nosijo seme na obrazih, zacéli clo
sepetanje (Murmeln) svojih tovarsev 1az]agat1"

Novicar iz mnogih Erajev.

Iz Ogerskiga nismo ta teden nic kaj veseliga zvedili.
Velike vojske sicer se ni bilo; vender — kakor vsi ca-
sopisi pisejo — Marzarska armada zmirej veci moc do-
biva. Vse druge pl‘l“'l)dbe so zdej skorej nic — le na
Ogersko so vse oci obernjene: kaj se bo tam zgodilo.
Torej ,Novicar® danes od druzih krajev nic ne pise,
kér se preteceni teden ni za nas nikjer nic posebno ime-
nitniga zgodilo. Zalostna pravlica se je vceraj slisala,
de je pri neki bitvi na Ogerskim poleg Komorane med
druzimi tudi posebno nas krajnski regiment veliko
ljudi zgubil. Bog daj, de bi rés ne bilo!

Bana Jeladica
podoba prejemnikam Novic ze davnej obljubljena, od na-
siga domorodniga umetnika gosp. Kurca Goldenstein-
skiga na kamen pisana, je pridjana danasnjimu listu.

Danasnjimu listu je pridjan 17. dokladni list.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljant.
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